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ROBBE-GRILLET'NIN SILGILER’I ve -OiDIPUS OYKUSI)

Prof. Dr. Muharrem Sen*

1950'li yﬂlarda Alain Robbe-Grillet adinda bir ziraat m{ihendlslnln kendi
deyislyle; “zevkil ve kam"l meslegini birakarak edeblyata yﬁnelmesl ve yepyeni

- bir roman anlayist ile romanlar yayinlamaya baglamasi Fransiz edeblyat tarihinde

yeni bir sayfanin agiimasina neden olur, Robbe-Grillet 1953 yllmda yaymlad:f
Sllgller (Les Gommes)Z adli romaniyla dikkatler tizerine cekecek, klastk roman

kavramlann altlist ederek roman anlayisina yepyeni boygtlar getirecek ve bu’

yenl anlayis gercevesinde bqudk romaniciys etrafinda. toplayacakdtir.

Geleneksel roman'czlann siki snklyé' sanld|,§| dort kavram; kisi, dykii,

| baglmllilk bigim ve igerlk kavramian artik Robbe-Grillet it;ln “modasi geqmis”3

- -kavraml@rdw

Ona gbre ldsiler Gzerine kurulmus bir roman geqml;te kalmugtir, Romandaki

'eyleml ydnlendiren, serlivenden seriivene kosan, belli dzellikiere sahip,

. toplumun beliril kesimlernin simgesi olmus, bize baz bilgllerl aktarma gorevini
~ (stlenen kiglierin Robbe-Grillet'nin romanlaninda yer yoktur, |

* Selcuk Unlversites! Fen-Edebiyat Fak. Fransiz Dift ve Edeblyat Baltmi Ogretim (lyes!

-1 Atain Robbe-Grillet'nin Emile Henrlotya mektubu, 15 Hazilran 1955, OI:llques (Robbe-Gn}Iet

" Ozel sayisy), Say1 16-17, 1978, s. 88,

B Robbe-Grillet'nin Tk romam Le Régicide (Kral i(atlll) dir; a.ncak 1978 yihna kadar
yayinlanmamigtir.

2 Pour wn Nouveau - lonan, Paris, Gallimard. 1963, s. 29-53.
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Robbe-Grillet kronolojik bir clzgiyl takip eden, nefes kesicl, bagi sonu olan
dizenli bir dykiiye karsidir. Romanin “her seyden dnce bir 8yki”, gergek
romancinin da “blr 15ykﬂyﬁ anlatmasini bilen” oldugunu s8ylemek son derece
yanhstir.4 ‘

Romanci edebiyattan bagka hicbir seye bagimh olmamalidir. Onun gorevi
su veya bu- dﬁ$ﬂnceyi aktarmak, su veya bu dUsiincenin. bayraktarligni
yapmak, bizleri herhangl bir konuda bilgilendirmek veya herhangi bir mesa]
vemek degll, simstks sanatina sanlmaktir,

Robbe-Grillet’'nin dnemle (izerinde durdugu bir baska kavramsa bigim ve '
iceriktir. Bigim ve Icerigin ayn ayn ele dlinmasi dogru degildir. Oykilyll yazdan,
romanin yapisindan ayn diigiinmek kadar sagma bir sey olamaz. “Sanat yazann
mesajini stislemekle géreviendirlmis az veya gok parlak renkleri olan bir zarf, bir
biskiivi paketinin etrafindaki yaldizhi bir kafit, duvardaki bir siva, balig
tatlandiran bir sos déglldlr' "3 Robbe-GﬂHet'yc gore sanat bir zebraya benzer.
“Sirtindakl clzgilerin herhangi bir anlam: olmasa da zebra gercektir,. onu

, reddetmek usa aykaridir, »6

~Kiastk romanin stki stkiya sanldlgn bu dort kavrama Robbe-Grillet'nin yeni' -
boyutiar getirmes! stiphesiz onun gergekcilik anlayigindan- kayna;klanmaktadlr.
Herkes diinyayr “kendl g&rdﬂﬁﬁ gibi” 'gﬁtﬁyorsa? hangi gergekiikden séz
edilebillr? Ona gére gercek 8zneldir; dznel olan, yani bir Kisiye ait olan bir gergegi
genelleyerek herkesin gercedi olarak sunmak dogru degildir. Bunun Icin “Yeni
Romanin tek amaci, tam bir 8znellige ulagmaktr.” Balzac'in romaniannda bu
6zn_elllgl bulamayan Robbe-Grillet: “Balzac’n romanlannda diinyay: tasvir eden’
kimdir? Her seyi _blIEn; her yerde hazir bulurian_; ayn: anda her yere yerlesen;
ayni anda nesnelerin 8n ve arka ylizlerini g8ren; ayni anda hem yliziin, hem

~ bilincin hareketlerini izleyen; her serlivenin-hem gimdisini hem gegmisini ve hem -

de gelecegini taniyan bu anlatia kimdir? Bu, Tann’dan bagkasi olamaz™ diyor ve -
kitaplannda bizim gibl, kendisinin gibl bir insanin bulundugunu ve onun “sinurh,

e

4 Ayni eser, s. 34.
3 Aym eser, s.51.
’ 6 Aym eser, s. 49.

7 Aym eser, s. 172.

196




£ T R AT TR A Lt T gy pp e

e S TN ST e et e e el it aae L T gl Mt ety e e s DTNt

bellrslz deneylminden bagka h!s;b!r seyl anlatmadlg'sm", “kendi kendlnln anlaticist B

"olduﬁunu"g belltiyor. Sanat icin 8nceden bilinen ne toplumsal, ne tarihsel, ne
~ psikolojik, ne de ahlakl hicbir sey yoktur; onun gdrevi dnceden bilinenl
anlatmak degildir; “ne kesinlik, ne tez, ne de bir mesaj” onu ligllendimiez.”
“Romancinin ‘sdyleyecek bir eyl oldugunu ve sonra bunu nasil sdyleyecegini’
arast:rdlgml sanmak yanilgilann en blyGgidur”. “Modern roman (...) bir
a 'ara;at:rmad:r, fakat zamanla a,nlamlanm bizzat kendisi yaratan bir ara;;twrn.a"9 Bu

' arag.tmna ]ean Rlcardou'nun dillnde serivene dbnﬂsur Ona gore cagdas roman’

“bir seriivenin yazimi” degll, “blr yazimin seriivenidir.”10 Bir arasgtima, bir yazim

“serlivenl, ne denirse denllsin, modem romanda, dolayisiyla Yeni Romanda artik -

'sanat igerigin hizmetinde degil, lgedk sanatln hlzmetlndedlr.

- Robbe-Grillet bu teorlk gorlglerini Sligller'den Itibaren uygulamaya _
koyulur. Roman teknigini dgiinctl romani olan Panjur!ldan itibaren de en

- mikemmel, en etkill hale getirir!2. Ziraat meslegint birakarak birden bire edebiyat
_dfinyasinin igine dalan bu romanci 1k romam: Silgiler'de siddetle elestirdig! baz:
- romanesk unsurlardan kurtulamaz; Balzac'daki tannsal yazarhga kendisi de
Sanilr, romanindaki kigilerin kafalannin i¢ine girer, yorumlar yapar. Robbe-(itiet

8 Aym oser, s. 148-149,
2 Ayns aser, s. 152153 _
10 Jean Ricardou, Esquisses d'une théorle des générateurs, Position et Opposition sur le

romanm contemporaln, Actes du Colloque de Strasbourg présentés par Michel Mansuy Parls,

Editions Klincksleck, 1971, 5. 143.

11 1a Jalomsie Tarkgeye Bertan Onaran tarafindan Kiskanghik olarak cévﬂlmlsur {Istanbul, Ara
Yaymncilik, 1989). “La Jalousle” panjur ve kiskan¢hk anlamiannda kullanilan tki antarali bir
' sdzciktlr. Romanin konusunun kiskangitk olmasina ragmen bu sBzcOk romanda higbir zaman
‘uskanglik anlaminda kullaniimamigtir, Robbe-Grillet 1.2 Jalounsie 'de bigim ve igergin blrblirinden

aynimazlii, bigimin romanin sonunda kend! aniamini kend! yaratacag) tezinden hareketle hichir

sekilde laskang veya kiskanghk anlamina gelen bir sdzcOk kullanmaz, Romanda “la jalousie”
s8z2cO@0 hep panjur anlamiyla kullanlmigtir. Gevirmenler genelde yazarin dilgiincelerini gdzard
ederek okuyucu igin gekicl olan bagliklan terclh ederler. Bu diger dlkelerde de boyiedir. Bir dinek
‘vermek gerekirse Silgiler Ispanyolcaya Profestr Dupont'un Cift Oldw@ (La doble
muerte da Profesor Dapont), Almancaya Fazladam bir gin (Elm Tag zaviel) olarak
cevrllmigtir. Robbe-Gilletnin La Jalousie 'sini okuduktan sonra basliginin Tirkgaye ¢evrilmesinin
pek kolay clmadigit goriilti; ¢link{ “la Jalousie” id anlamli bir sdzcitkddr ve Robbe-Grlliet de biyle
Ikl anlamii blr s8zcOF0 bilerek segmistir. Tlrkgede luskanglik ve panjur anlamimna geien tek bir
sdzcik bulunmadigina gore, birini terdh etmek gerekecektir. Robbe-Geillet’nin bigime verdigl tnem
goz onlinde bulundurulursa La lalolsle 'vi Panjur olarak Torkcelegtirmek daha uygun olacaktir.

12 Yvanne Guers, La Techn}que romanesque chez Alain Robbe—Gmlet The French Review,
Vol XXXV, Mayis 1962, no: 6.
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ikinci romam G8zlemci (Le Voyeéur)'den itibaren kendini toparlayacak ve

romanianm buna benzer ¢eliskllerden anndiracaktir; ancak belirtmek gerekir ki

Siigller bazi klasik yénlerine ragmen Robbe-Griilet'nin romanlarninin ik dmegi,
ana Ornegidir. Robbe-Grillet batin roman tekniginl bu ,ilk romaninda
uygulamigtir. Romanlannda biitlin sokaklarn, bitln evlerin, biitlin yerlerin
birbltine benzedigl gibl, romanlan da aynt sekilde gerek tematik ve gerekse
bigimsel agidan birbiine benzemektedir.

Stigller ik balu;ta, “slrpriz bir sonugla roman kahramanm dedekiifin
romanin sonunda asl suglu olarak ortaya ciktigi Gnili Tremt's Last Case
(Trent'in son olayr) veya Le Meurtre de Roger Acktﬁyd (Roger
Ackroyd'un cinayett) tarzinda” bir polis romant gibl goriinar!3; ancak
roman daha dikkatll bir gekilde Incelenirse hig de baslt bir polis romani olmadig;

aclkga gﬁrﬁlec.ektir. Sligller genel yapisiyla polis romanina benzer; fakat “asil |

-~ olan” polis romanina benzerliginde degll baska yerdedir.14

Okuyucusuyla oyun oynamayi seven Robbe-Grillet daha ik romaninda, h

bir yandan romaneskin elestirisinl yaparken, difer yandan da romanina malzeme
olarak klasik bir &ykiiyl segmigtir. Robbe-Grillet'nin kendisinin da agik¢a

belirttigl gibl Silgiler'de ele alman “asa@ yukan Kral Oidipus’un ters yiiz ediimis

bir 6ykﬁsu”dnr15

Oidipus ykiist eski bir Yunan efsanesidir. Bir kahinin sdyledigine gore
Thebai krali Lalos’un bir glin bir oglu olacak, babasim 8ldlirip annesiyle
" evlenecektir, Oglu olunca kahinin sﬁyledik!eﬂnln gerqeklesmeslnden korkan
Lalos; oglunun .ayakK bileklerini delip baglayarak bir dagin yamacina birakir.
Lalos’un oflunu bulan bir ¢oban, qoc'uﬁa actyarak onu Korintos'a géthrir.
Korintos krali, Lalos'un oglunu evlat edinir ve ona “sls ayakii” anlamina gelen
~Oldipus adimi verir, Oldipus kahinden babasim Sidirlip anneslylie evlenéceglni
dgrenince bu. kehanetin gergeklesmesini 8nlemek Igin Korintos'u terkeder. Ancak

yolda kral Laios lle kaf;;laslr ve bir kavga sonucu onu didlrlir. Bilmeden babasini

13 Bruce Morissette, Les Romans de Robbe-Grillet, Nouvelle édition augmentée, Paris,
Editions de Minuit, 1963, 5. 50.

14 Frangols Baqué, Le Nowveau Roman, Parls, Bordas, 1972, s. 120.
15 Alain Robbe-Grillet'nin Gérard Bauer'e mektibu (Eylui 1958), Obliques, s.76.
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8idGrmigttr. Daha sonra Thebal’ye gider. Bir Sfenks gelen gecene “sabahlan

ddrt, bgleyln Ikl, aksam {i¢ ayakh yaratigin kim oldugu” blimecesinl sormakta ve
" bllemeyeni 8ldiirmektedir. Oldipus bunun Insan oldugunu sbyler. Ona gbre

insan dogdugunda emeklediginden dért ayakhdir; bliyliylinee ylirimeye baslar,

1kl-ayakhd1r ve'ya&lanmca da bastonla dolasacagmdan' Qi ayakhidir. Oidipus
bllmecéyl bllmigtir. Sfenks ﬁ'_zi]ntﬁsﬂnden intihar eder. Sfenksden kurtulan
Theballller Oldipus’u kralsiz kalan Thebal'ye kral yaparlar ve dul kralice le
_eviendirirler. Bdylece Oidipus annesiyle evienmis olur. Oldipus’un dort ¢ocugu .
“olur. Bu arada Lalos'u 8ldiirenin bulunrnasini Ister. Gért;ek ortaya gikinca kansi,
yani annesi kendini dldirir. Oidlpus da gdrdGgl gergekler kargisinda kendi
gbzlerini oyaf. bir ¢ocugunun eslifinde Thebal'yl terkederek Kolonos'a gider.

_ silglier'de ele ahinan 8ykid Oldipus ykisline sagtlacak deredece
benzemektedir. Bir Orglit her giin aksam saat 7.30'da beiirﬁenen kislleri
- Sldtimektedir. Sira slyaset ekonomisi profesdrii Dupont’a gelmistir. Garinati
: adinda.blr tetlkg! profesdr Dupont'u 8ldirmelde gdreviendirr. Ancak Gannati
- profesdir Dupont’u Sidiiremez, kolundan yaralar, Orglitden kurtulmak Isteyen
- Dupont doktor arkadasi Juard’dan yardim Ister. Juard, profesdr Dupont igin
8l3m raporu haziar ve gazetelerde profesdr Dupont’'un 8ldGgh haber gika,
Wallas adinda bir ‘polls cinayeti aragtirmak Igin kente gelir. Kentdeki polis
teskilati Wallas’a pek yardima olmaz. Komiser Laurent'e gére Dupont herhany!
birl tarafindan vurulmanms, Intihar etmistir. Romanin sonlanna dogru bu
tahmlnler yon deglgarir Dupont yasamaktadlr :

Doktorun bﬁrosunda gizlenmekte olan profesdr Dupont kent!
terkedecektir: ancak gitmeden Once kalmakta oldugu yerden baz &nemli
belgeleri almasi geremektedir. Belgeleri almak igin aksam saat 7.30’dla oturmakta
oldugu daireye glder. Bu sirada ara.stmnalarml stirdiiren Wallas Dupont’un
dalresindedir. Dupont dalresinde Wallas't gbriince sllahina sanhr. [kisi birden
tabancalanm ateglerler. Profesér Dupont 8lir. Olen profesdr aslinda Wallas'in
babasidir. Klicikliglnde babast tarafindan terkedilen Wallas bilmeden kendi
babasini 8ldlrmiigtlr. ' ' '

Gortildiigh gibl her A dykiide de kigikiiginde babasi _taraﬁn_dan .
terkedilen bir é;ocugun daha sonra dogdugu yere ddnerek bilmeden babasini
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Sld0mesi anlatimaktadir. Oldipus 8ykiist ile Siigiier arasindaki benzerlik
bununla simrh kalmaz, Robbe-Grillet romaninin aligla gelmis. “basit bir polis

. romani olmadift”, igeni@inin Oidipus ykisl veya trajedisi lle yakindan ilgili

oldugiu konusunda “okuyucunun dikkatini ¢ekmek _ic;i-n”m sik sik Oldipus
efsanesinin degisik moltiﬂerlni‘sergllemektédlr. Wallas'in silgl almak i¢ln girdigi
kirtaslye dikkaninin vitrinde bir miankeniri' Thebal harabelerini resmetmesi,
Walilas kenti dolagirken bir perdede islenmis olarak gérdigl- cobanlann yeni
dogmus bir gocu@a bir koyunun' memesinden sﬁt emzirtmeleri sahnesi, kanalin
- sulannda g1k  yansimast ‘lie bellren Sfenks gﬁrﬂntﬁsﬁ kentdeki Lalos un
"arabasml simgeleyen heykel, yine bir ¢ocugun beraberindeki k&r bir adamin
“heykeldgl, kentin bir caddesinin adimin Kotintos caddesl olmasi gibl romanda
karsimiza gikan degisik motifier bize Oldipus efsanesinl Isaret etmektedirler.

- Wallas'in kirtaslye dikkaninda aracdigi sliginin markasi belki de bu.
Isaretlerden en somut olanicir, Wallas siigl almak igin kirtasiye dikkanina girer.
Kirtaslyecl kadin Istedigi silginin belli bir markasi olup olmadigim sorar. Wallas
 silginin altt harfll oldugunu, yalnizca ortadaki ikl harfi animsadigini, bunun da
“DI* ‘oldugunu sdyler.l7 Bu Wallas'in aradig: silginin’ markasinin “Oedipe”
(Oldipus) oldugunu’ gbstermektedir. Robbe-Grillet bununla bize bigimde sakli
olan igerigin Oldlpus bykﬂsﬂ oldugunu gdstermek Istemektedir. Yok etmeye
yarayan sligi, babasm: Sidtiren Oldipus u, dolayisiyla Wallas't Isaret etmektedir .
Burada bir bagka - 8nemli nokta da kzrtasiyeci kadinin kendisidir. Wallas
k:rtasiyed kadinin cazibesine kapilmis, onunia birlikte olmak istemigtir, Oysa bu
kadin profesﬁr Dupont un eski esi, yanl Wallas'in {ivey annesidir. Bu da bize
Oidlpus un bilmeksizin annes! ile evlenmesini lsaret etmektedlr

. Wallas da aym Oldipus gibi kﬁqﬁklﬁgﬁnc!e babass tirafindan terkedilmis, -
dogdugu yeri terketmis, ~dogdugu yere ged dbnmﬁs ve bllmedcn babasint bir
gatisma sonunda ﬁldﬁm)ﬂs_tﬂr Aynca Qidipus’un asi anlami “sis ayak”

16 Lucien Goldmann. Structures -mentales ot Créntlon cu!turelle Edition . Anthropds, Paris,
1970. s. 175. .

17 Los Gommes, 5. 132-133. | S . AR
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demekiir. Wallas'in yaptigy sorusturmalar sonunda romamin sonlarina dogru
‘kargimiza slgmis ayaklarla 18 Gikmasi da basit bir rastlanti degildir.

Goruldoga gibl Alain Robbe-Grillet'nin ik romami ve diger romanlanna da
ana dmek olacak olan Siigller Oidipus Syklsiiniin modem bir verslyonudur.
iki &yki arasinda tematik égldan ¢ok blylk benzerlikler vardw; ancak bu
“tematik benzerlikler yaninda, bicimsel benzerliklerin de bulundugunu géz ards
 etmemek gerekir. | ' - :

Oidipus Sykiisin{in baginda kahinin s8yledikleri, yani Kral Lajos'un oZlu
tarafindan bldﬁi'ﬁlecegl ve oglunun anneslyle evienecegl, dykiinlin sonunda
gerceklegir; 8ykiinGn sonunda basa dénils vardr, Sllg'ller\gerqekte Simemis
olan Profesdr Dupont'un gazetelerdekl 8ltm  haberi lle baglar. Burada kahinin.
rolinii gazetecller Ustlenmiglerdir. Aym Oldipus 8ykiisinde oldugu gibt bagta
stylenenler romanin sonunda gércc_k olur: Her ikl dykiide de dairesel bir ¢lzgi
sbz konusudur; yanl 6ykiinlin bag: ile sonu dalresel bir ¢lzgi takib ederck
cakismaktadir. '

_ Stiglier Giris ve Sonug disinda bes bslamden olusur. Giris ve Sonug
- bdlimilerinin aym timcelerle baslamasi ligingtir: “Kahvede alacakaranlikta patron
masa ve sandalyeler, kiilliklerl, gazoz sifonlanni yerlestirmektedir; saat sabaivn
~ altisicir”. Roman saat sabahin altisinda kahvenin agilisiyla baélamakta,_ yine
yirmi dort saat s'.of.ra, saat sabahin altlsmda_'kahvenln acilis ile sona énnei;tedir,
Burada Robbe-Grillet romanindaki daireselligi giines sisteminin daireselligi ile -
vurgulamak istemisgtir, Ancak romanda ikinci bir yimi ddrt saat daha séz
- konusudur. Garinati Profesdr Dupont’a bir giin dncesl aksam saat 7.30’da ates
etmis, yine yirml dort saat sonra aksam saat 7.30'da Wallas tarafindan
Sldtrlimistir. Romanda Iki dairesel zaman izgist vardir ve bu Iki zaman ¢zglsi
kesiserek on buguk saathk bir zaman dilimi Igerisinde birlikte hareket
etmektedirler. Siigiler’deki dairesellik yalnizca zamansal agidan degildir;
mekanda da daireselligin dnemli bir yer vardir. Kentin bir bulvarla dalresel bir
sekilde gevrelenmesi mekandaki dairesellifin en glizel dmeklerinden biridir.

18 Aymt eser, s. 259,

201 -




R T e g P iy ™ v T o SR

Oldipus Bykiistinin daireselliginden esinlenlidigl ackca belil olan bu
dairesellik Robbe-Grillet'nin romanlarinin  bigiminin  8zlinii  olusturur,
Gozlemcl'de yan yatinhnca (°0) sonsuziuk anlamina gelen 8 sekiinin dnemli
bir yeri vardir. Kol saatl satmak igin' bulundugu yerden {ig saatlik uzakliktaki bir
adayé gelen Mathigs'_m bir bisiklet (8'In yan yatinimis sekli) kiralayarak -ad_ayi
turlamass, bisikletin zincirinin bo'zulmasnyla gemlyi kac;mnasn ve adada zpruri!u
bir sekilde {ig glin daha kalarak adadaki turlannin 8 sekline dénilismesl, Robbe-
Grillet'nin romanlanndakl dairesellifin dnemini vurgulama.ktadlr Panjur'un
yaplsmda da ayni dairesellik sazkonusudur Romanda terasdakl situnun

- godlgesinin glnesin hareketlyle: hareketlilik kazanmasi ve 24, ‘saatin daireselligini
slmgelemesl._romanda sik stk kargimiza ¢ikan bu stitun gdlgesinin ilk ve son
'bbltimlerde tasvir edilerek romanin dalreselliginin vurgulanmasi, yine kansini

~ devambh olarak g8zetleyen laskang kocanin yaptii gézetlemelerden herhangi bir

~ sonuca ulagamayarak romanin sonunda yenliden baglangi¢ noktasina ddnmesi,
Oldipus Sykistiniin dairesel yapisinin yenl uygulanmasmdan' bagka bir sey
'deglldlr Daha sonraki romanlannda da devam edecek olan bu daireseliik, bu
devamll ba.:-langu; noktasina dﬁnﬁs Robbe-Gﬂllet nin romanlarlmn yapisinin

~ geénel glzgllerini olustunnaktadlr

i

- Bu dalresellik Oldipus 6ykﬁsﬁndek! dalrmelllge benzemelde blrilkte, basit,
kronolojik bir dairesellik degil, Robbe«Grillet nin “modast gecmls dért kavram”
basiikh yazlsmda be!lrttlgl' anlamini kendisi yaratan bir dai]melllkﬁr

.- - Diger romanlarm ana 6mcgl olan Stigiler bize pollsilk bir olayi sergiler
‘bir- katil, bir dedektif, bir kurban vardir'; ancak bu geleneksel kisiler arasindaki
iligkller ‘basit’ deglldlr ve bizim algkin oldugumuz saatlerle, dakikalaria ve
saniyelerle Sigiilen ¢zigisel bir kronolofiye gére diizenlenmemistir.”!? Robbe-

Grillet Stigiler'de Kasik trajedidekl zaman birigini animsatircasina yirmi dort
saatlik blr zaman' diliml - zerinde dursa da, romanlaranda saatlerle dicllen '
zamanin higblr degerl yoktur; ona gdre gercek zaman Insana 8zgl, insanin
ir;lnde!d zamandir; bir baska sekilde sdylemek gerekirse Robbe«-Gﬂllet de zaman
“Sznel bir zamandir. Wallas'm kentl dolaglrken geriye dﬁnﬁsierle cocuk]uk

19 Antotie Adam. Georges Lerminier, Edouard Mmut Slr Litérature Eunulse. Parls. Larousse,
s. 335 :
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yillanina dénmesl, kentin degisik yererinin tasviri, tarihin derinliklerinden kopup
gelen Sfenks gdrintlsl, deglsik kigllerin profesﬁf Dupont’un Slimii ile ligili
tahminlen, aym olayin farkli gézlemcilerle defisik gdriinlimler almasi, Stiglier'i
- Kaslk roman Srglistinden kurtararak ona yepyeni, kend} kehdlne yeten bir bigin

kazandinr. Sligiler'deki dalreseliik, ayni Panjur'dakl siitunun gdigesinin siitun
etrafinda donlip dolagmast gibi bir devamlih@in, durmadan tekrarlanan bir

-devamliifin simgeslidir. $iphesiz bunun igindir ki Oldipus Sykisl bitmemis,
asirlar sonra Wallas ile yeniden giindeme gelmigtir; bunun igindir ki Robbe-
Griliet'nin romanlaninda tek bir kigl sdz konusu degildir, “biitiin kigller gifetir"20;
hatta yalmz Kgiler degll olaylar da cifttir. Silgiler'de Profesdr Dupont'un 8liimi
‘birer glin arayla farkh gekilierde 1k défa yayinlanmigtir: Birincislide bir soyguticu
tarafindan 8ldardimis, lkinc! haberde Ise Dupont bir araba garpmasi sonucu
- 8lmisgthr, Kahvenin patronu tarafindan agiklanan habere Antoine’in “Dupont

- adinda birinin her aksam 8ldirGldGgine inanmamuzi Istemeyeceksin” sézlne.

sarhogun: “panayirda birden fazla esek var"?l sekiinde karsihik vermes! Robbe-
Grillet’deki cogulculugun degisik bir sekilde Ifadesinden baska bir sey degildir.
Yine Stigiler'de, Dehlizde (Dans Le Labyrinthe)'de veya Robbe-Grillet'nin
baska romaninda bitiin evler, blitlin sckaklar, bin;ok yetin blrbirlne benzedijt
devamh bir sekilde vurgmanmaktad:r

“Alain Robbe-Grillet'de baslangi yoktur; yalnizca yeniden baslam2
varcdii”, Onun romanlannda “hicbir sey baslamaz, her sey yeniden baslar”,
“higbir stirpiizin yeri yoktur."22, “Konu bir kere olusturuldu mu, gerisi yalnizca
bu konunun degisik §eklllerl”23 benzer sekilleridir.

- Benzerlik Robbe-Grillet’nin romanlannin en thcmli Ozelliklerinin biridir.
Ayny seyler romanlannda tekratlamp durur. Bunun icindir ki Robbe-Grillet'nin
romanlannda “olay geligmez kendi izerine sanhr.”24 Ancak bu benzerlikieri
metafor (egretlleme) lle kangtimmamak gereldr. Robbe-Grillet metafora_kar;:dlr

20 pidier Anzleu, Le Discours de I'obsessionnel dans les romans de Rnhbe-Grlllet Les Temps
Modemes, Octobre 1965, No: 233, s, 624 :

21 Les Gommes, 5. 262, .
22. |ean Claude-Varellle, Alaln Robbe-Grillet, L'Etrange, Parls, Nizet, 1981, . 121-122,
23 Gerard Genette, Tel Quel, Hiver 1962, No: 8. o

24 Ayni eser. :
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~ormanin ‘kalbinden’, glinesin 'écnmas:zhglndan’." bir kdyin vadinin
derinliklerinde ‘bizOlmiisiigi’'nden sbz etmek, buniar hakkinda birtakim bilgiler
vermnek aniamina gelir. "25 Gergegin adlandmlmm;l demek olan bu ydntemde,
kdy vadinin derinliklerinde “blzlilmis” degil de “yalnizca yerlesmis olsa ne
kaybedecektlr”25 diyerek metafora olan tepkisini agikca belirten Robbe-
Grillet'nin stibjektif realite anlayigina ters diser. : '

. Robbe-Grillet bir ¢esit agklama veyé; yorum olan anlatima y&nelik anlami
net, agk metaforlar yerine, herhangl bir anlatima y&nelik olmayan, anlami kapali,
anlami bigimilerinde glzli olan, okuyucuyu cslnlengﬁrici benzetmelerl tercih -~
eder.27 Robbe-Grillet “bitlin benzetmelerin tehlikell oldugundan” séz eder.
Ancak onun karst oldugu aciklamaya, anlatima, yoruma ydnelik benzetmelerdir,
'O, “gdkylizinde bir at sekll bulmawa\"28 kargidir. Ancak benzer iki bulutu yan'-
yana koymamin hicbir sakincasi yoktur, Ozetle Robbe-Grillet'deki metafor
yapisal bir metafordur. | : :

Robbe-Grillet'nin Oldipus serliveninden esinlendigl, Uzerinde Snemle
durulmas: gereken ve elestimenerin g6z ardi ettifl bir bagka nokta daha vardir:
Oldipus 8ykusiinde Sfenksin sordugu bilmece ve bu bilmecenin Sligiler'de bir
sarhog tarafindan degisik blg.lmlerde soruimas: ve romamn basindan sonuna
kadar benzer seklii'erde stk sik kargimiza ¢ikmasi. Yazimizin bé;mda' da
belirttigimiz gibl Oldipus Thebal'ye geldiginde Sfenksin kendisine sordugu
bilmeceyi bilerek Thebai krali olmustur. Silgller'de bir sarhosun kafasina taktit
bu bilmece sik sk kargimiza gtkmakta ve sarhos tarafindan degisik bicimierde
Wallas'a soruimaktadir, Bllmece en kapsamll sekllyle romanmn 2.'-13 ve 234'nncu‘
sayfalannda asagidaki bicimde soruluyor: '

: ["Obllque (egd clzgl) sﬁzcugﬂnﬁn anlam| lle llglli bir
~ tartigma yap:lmaktadnr] Moa s

25 Naln Robbe-Grlllct Pour mn ROBVEAR mmn. s. 58-59,
26 Aym eser, s. 59. '

27 jean Ricardou, Terrorisme, Théorle, Robbe-Grillet, Colloque de Cerlsy 1, Parls, nlon' Générale
‘d’Editions (10/18), 1976, s. 22-23.

28 pjain Robbe-Griliet, Pour wn nowveas roman, s.64.
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Sarhog konugmaya 'katimak igin yerinden kalkar. Ayakta pek
fazla duramadifindan hemen Wallas’in yanmna oturur.
Konugmasint kangtimamak igin yavag yavas sdyle sbyler:

- Sabahleyln anne-babasini hangl hayvamn Bldordoga
~ konusunda biraz bir seyler sdyle... :

- = Bir bu sersem eksiktl; diye bagnr Antoine. Bahse glrerlm
sen bir “oblique”in ne demek oldugunu bile bilmiyorsundui?

- Sén, sen bana obllque goérinlyorsun, der sarhog yumugak
bir sekllde. Blimeceler, onlan ben soruyorum. Eski dostum Ic;ln
gok 8zel bir blimecem var..

Iki tartismaci yen! kaﬂhmcnlann' arkasindan bara dogru
glderler. Wallas sarhosa sutimi ddner; buna ragmen sarho; negell
_ ve ciddi bir tonla:

- Sabah annesinl-babasini ylyen, 8gleyin mahremiyle Hligki
‘kuran ve aksam da kdr olan hayva.n hangisidir? dlye sorar,

Tezgahin baginda konusma genella;lr fakat bes kisl birden
aym anda konugtufundan, Wallas konugmalarin - yalmzca bazt
kisimianni anlayabilir.

- O halde, diye israr eder sarhos, buiamsyor musun? Asimda
pek zor degil: Sabah annesini-babasini-ylyen, &gleyin kar...
- Hayrr... sabah kdr, 8gleyin mahremlyle Migki kuran, ak;am
annesinl-babasini ylyen. Nasil? Hang! hayvan?

- Allah’dan ki bu sirada bosalan. bardaklaﬂ almak lqln patron
gelir,

- Bu gece de kalacagim, der ona Wallas :
- Ve sonra igkinin parasini da Sder, diye Ilave eder Sarho;
Fakat hickimse bu Istegl dikkate almaz

- Peki sen sagir misin? der Sarhos. Hey arkada;l 6gleyln
sagir, aksam kdr miydQ neydi?
- Onu rahat birak, der patron.

- Ve sabah topaliayan. . diye tamamlar Sarho; blrdenblre
clddl!eserek :

- Sana onu rahat blrakmam sbylﬁyorum :
- Peki, kbtﬁ hicbir sey yapmiyorum, blr bllmece soruyorum
Patron toz bezlyle masaya vurarak:
- Bilmecelerinle kafa patlatiyorsun.

Bu biimeceyle anlatiimak istenilen .sﬂphesli Oldipus ve dolayisnyla_Wailas.

O da Oidipus glbi bilmeden babasim 8ldlimmis ve kirtaslye . diokkanindaki
- kadinin Gvey annesi oldugunu blimeden ona kars bir arzu duymustur. Robbe-

Griliet Oidlpus efsanesinl malzemc olarak kullanirken Freud'iin “Oldipus
kompleksi”ni dislinmiis olabilir, Ancak SIlgller de Sarhosun bllmecelerlyle
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" durmadan karsimiza gikmasinin daha 8nemil! bir yam var. Degisik bigimlerde,
karmagik bir sekilde sunulan ve cevapsiz biralulan bu bllnece Robbe-Grillet'nin
ro_manlahmn blimecemst, gizemli yapesini yans:tmaktad;r. Oldipus’un
glinimizdeki sbzclk anlami:. “karanlik ve kamagik geyleri bllen, ¢dzen”

demektir. Oldlpus 8ykiisinde Sfenksin sordugu bilmece Oldipus tatafindan
| dogru olarak cevaplanmigtir, 3Sllgllen"de sarhogun devaml olarak sordugu
bilmece hep cevapsiz biralulmaktadir; bu da gizemiiligl devam ettirmek igindir.
Romanin son bdliminin son sayfalarnda 'yl'_ne Wallas'in karsisina bir
bilmeceyle gikacak olan sarhos bilmecesini dncekilerden ¢ok daha degisik bir .
bicimde sorar: “Slyah, ugan ve alti ayakh hayvan hanglsidir?”zg. Biimecenin
tekrar tekrar dejisik sekillerde sorulmast, zaten karmagik olan bilmeceyl daha da
kanhéslk kilmaktadir, Cdzimi zor bir bilmece gibl sunulan Robbe-Grillet'nin
romanlannda hep bu karmagiklik vardir. Stigiler'de profesdr Dupont'un 8liim
" olayr Wallas i¢in Sarhosun sordugu bilmece kadar ¢dzimi zor bir olaydr. _
Gdziemci'de adaya kol saatl satmak icin gelen Mathlas'in kigUk bir kiz )
gocugunu sadistce dldiinnesi ve bunu saklamaya ¢alismas:. romanin yapisini ve
romandakl olaylan okuyucu Igin yine ¢bziml zor bir bilmeceye
dénlstirmigtlir. Bu blimecemsi kompozisyonun en lyl uygulandigi roman olan
Panjur'da anlatici kansi A... lle komsulan Franck arasindaki bir iliskiden
stphelenmekte, devamh olarak kansini gdzetlemektedir; ancak romanin sonuna
gelindiginde ne Anlatici, ne de okuyucu bu iliski konusunda higbir ipucu elde
edememls, kafalanndaki sorilar cevapsiz kalmigtir, Dehlizde’de savasta dien
‘arkadasinin paketini babasina teslim etmek Igin geldigl kentde bir asker birbirine
benzer karmakangik sokaklarda paket! yerine ulagtiramadan Slecektir, Robbe- |
Grlllet'nin yalniz romanlarinda degil, filmlerinde de aym gizemillik, ayn
bilmecemst yapi vardir. Istanbul’da cevrilen Olimsliz Kadin
(L'immortelle)'da bir fransizca &gretmeninin Istanbul'da tamistigi glzemil bir
kadinin gizemleriyle birlikte bir araba kazasinda 8lmesi ve bu kadini arastirmaya
koyulan fransizca 8gretmeninin de aymi sekilde hicbir seyi cdzlimleyemeden
araba kazasinda ayni akibete ugramasi ele alinmistir.

29 ) o8 Gommes, s. 262,
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Robbe-Grillet Stigller’deki sarhosa benzemektedir; okuyucusunu
cevaplamast zor bir bilmeceyle kargi karsiya birakip, kendisi bir kenara
cekilmektedir. Sarhosun bilmecesint degisik sekillerde sunarak kompleks hale
"getirdigi gibl, Robbe-Griliet de olaylan kigik degisikliklerle tekrar tekrar
g&zlerimliin 4niline sererek okuyucusunu I¢inden gkilmasi zor bir labirentin-igine
~ sokmaktadir. ' S o

Gbrdﬁgﬁmﬂz gibl Old!pus efsanesinin Robbe-Grillet'nin Tomaninda gerek
tematik agidan, gerekse bicimsel agidan onemli bir yeri vardir. Hatta biraz daha
da ileriye glderek Oldipus’a benzeyen roman kahramanlannin bazi yénleriyle
Robbe-Grillet'nin kend! yasamini yansittifim da syleyebiliriz. Robbe-Grlllet'nin
1985'de yapti1 sok edicl su agiklamalar da bunu dogrular niteliktedir: “50'l
yillarda yazd;ﬁ]m romanlarda benim kendimin de portreleri vardir. Genis diciide
bu romanlann asil kahramaniyim.” “GOietleylcl'nih kahramani Mathias'i;
benimkine yakin seksliel dislerl var.” “Uglincli romanmm Panjur tamamiyla
otoblyografik bir roman. (...) Ve buradaki 8ykli, gergekte koca degll komsu da
olsam, blylk bir 8lgdde benim kendi yasamimin 8ykisiidtr.30 Robbe-
Grillet’'nin _kahramanlanmh “nﬁﬂsterek bir noktas1” vardr: hgpsln!n “aileled
yoktur; veya -daha agk bir seklldé. stylemek gerekirse, ya babalan yoktur, ya da
babalarinin kim oldugu belli degildir.”31 Hep. “6lmiis bir ¢ocuk” konusunun sk
stk karsimiza gkmass basit bir rastlanti oimasa gerék. Ayncé Didier Anzieu'niin
belirttigl gibl erkek roman kahramanlann yaninda kadin kahramanlara pek yer
veriimemes! veya bu kahramanlann bazilannin birlikte olduklan kadinlarla
aralarindaki' Higkilerin saglam olmamasi32 bizl Freud'Gn {nlG “Oldipus
kompleksi'nl diislinmeye zorar. Ancak biitlin bunlar dogm da olsa, Robbe-
Grillet'nin roman sanatini “Oidipus kompleksl” veya Oidipus efsaneslyle
agiklamaya kallasmak da qoic blylik bir yanilgidir. Klasik bir konunun ele alinimis
olmasi veya romandaki bazt Kisilerle Robbe-Griliet arasinda benzerliklerin
bulunmasi, .Robbe-Grillet'nin roman sanatini bagka bir bicimde yorumlamamiz
gerektirmez, Sonugta biitiin bu anlamlan Klasik romanda oldugu glbi bir anlatic

30 Alaln Robbe-Grillet Autoblogtaphe. propos recuelllis par jean Montalbettl Magazine
listéraire, no: 214, 1985.

31 Didier Anzleu, Adl gegen eser, 5.633.
32 Ayne eser.
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veya yazar anlatmarms. romanin biciml yaratmistir. Oldipus 6jrki]sﬂ romahda

- sadece bir malzemedir; nesnelerle ayni gérevi yapan, aym Panjer'daki- buz -

koi.ras:.'k!rkiiyak veya panjur gibl romanin olugmas: icin ger_ek]l'bir malzemedir.
Aynca Claude Astler'nin de belirttigl gibi Robbe-Grillet klasik trajediyi elestirmek

k igin Otdipus 8yklslinden y’ararlannu;tl_r.' Stigiler'de klasik bir dyklyQ yeniden

- ele almxg. ve kendl sanat anlayigi ille yenlden yaratmistir. O]dipus Sllgller;de "
“hem vardir, hem de yoktur; hem _gdsterilmis, hem de alaya alinmigtir; hem yok

edllmls. hem de yeniden yaratllnust:r 33

33 Claude Astier, Un avataf du mythe d'Oedipe dans la Littérature, Robbe-Griliet, Obilqnes, s.

84,
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